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Vuodenajoittaisesta kellonajan siirrosta luopuminen

Ehdotus direktiiviksi (COM(2018)0639 — C8-0408/2018 —2018/0332(COD))

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Jésenvaltiot paittivit aikanaan ottaa
kayttoon kesdaikajirjestelyt kansallisella
tasolla. Sisdmarkkinoiden toiminnan
kannalta oli tarkeda, ettd kaikkialla
unionissa vahvistettiin yhteinen
paivdmairi ja aika kesdajan alkamiselle ja
paittymiselle. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/84/EY?!
mukaisesti kaikki jdsenvaltiot noudattavat
talla hetkelld kesdaikasddnnéksid
maaliskuun viimeisesti sunnuntaista
saman vuoden lokakuun viimeiseen
sunnuntaihin saakka.

21 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/84/EY
kesdaikasddnnoksistd (EYVL L 31,
2.2.2001, s. 21).

Tarkistus

(1) Jésenvaltiot paittivit aikanaan ottaa
kayttoon kesdaikajirjestelyt kansallisella
tasolla. Sisdmarkkinoiden toiminnan
kannalta oli tarkeda, ettd kaikkialla
unionissa vahvistettiin yhteinen
paivdmaairi ja aika kesdajan alkamiselle ja
paittymiselle, jotta voidaan koordinoida
kellonajan siirtimistd jisenvaltioissa.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/84/EY?! mukaisesti kaikki
jasenvaltiot siirtividit talla hetkelld
kellonaikaa vuodenajoittain kahdesti
vuodessa. Normaaliajasta siirrytidn
kesdaikaan maaliskuun viimeisend
sunnuntaina, ja se jatkuu saman vuoden
lokakuun viimeiseen sunnuntaihin saakka.

21 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/84/EY
kesdaikasddnnoksistd (EYVL L 31,
2.2.2001, s. 21).
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Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Euroopan parlamentti kehotti

8 péivind helmikuuta 2018 antamassaan
pildtoslauselmassa komissiota laatimaan
arvioinnin direktiivissd 2000/84/EY
sdddetyistd kesdaikasddnnoksisté ja
esittdmadn tarvittaessa ehdotuksen
mainitun direktiivin tarkistamiseksi.
Kyseisessd padtoslauselmassa vahvistettiin
my0s, ettd on olennaisen tirkedd siilyttaa
yhdenmukaistettu 1&hestymistapa
aikajérjestelyihin kaikkialla unionissa.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Komission analysoima saatavilla
oleva ndyttd osoittaa, ettd titd alaa on
tarkedd sdénnelld yhdenmukaistetuilla
unionin sddnndilld. Ndin voidaan varmistaa
sisdmarkkinoiden moitteeton toiminta ja
valttdd muun muassa liikenteen
aikataulutuksen seka tieto- ja
viestintdjarjestelmien toiminnan hairiot,
rajat ylittdvan kaupan kustannusten nousu
sekd tavaroiden ja palvelujen tuottavuuden
lasku. Ei ole luotettavaa ndyttod siitd,
ovatko kahdesti vuodessa tapahtuvan
kellonajan siirron hyédyt suuremmat kuin
sithen liittyviit hankaluudet.

Tarkistus

(2) Euroopan parlamentti kehotti

8 pdivani helmikuuta 2018 antamassaan,
kansalaisilta saatuihin vetoomuksiin,
kansalaisaloitteisiin ja parlamentin
esittimiin kysymyksiin perustuvassa
pditéslauselmassaan komissiota laatimaan
perusteellisen arvioinnin direktiivissa
2000/84/EY sédéddetyista
kesdaikasddnnoksistd ja esittdmain
tarvittaessa ehdotuksen mainitun
direktiivin tarkistamiseksi. Kyseisessa
paitoslauselmassa korostettiin myds, ettd
on erittdin tirkeda siilyttaa
yhdenmukaistettu ja koordinoitu
lahestymistapa aikajérjestelyihin kaikkialla
unionissa sekd yhtendinen
aikajirjestelmd unionissa.

Tarkistus

(3) Komission analysoima saatavilla
oleva ndytto osoittaa, ettd titd alaa on
tarkedd sddnnelld yhdenmukaistetuilla
unionin sddnndilld. Ndin voidaan varmistaa
sisdmarkkinoiden moitteeton toiminta,
luoda ennakoitavuutta ja pitkdn aikavilin
varmuutta sekd vilttdd muun muassa
litkenteen aikataulutuksen seka tieto- ja
viestintdjarjestelmien toiminnan hiiriét,
rajat ylittdvan kaupan kustannusten nousu
sekd tavaroiden ja palvelujen tuottavuuden
lasku.
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Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Kesdaikajirjestelyji koskeva
julkinen keskustelu ei ole uutta, ja useita
aloitteita on esitetty jiirjestelyn
kdyttoonotosta alkaen kdiytinnosti
luopumiseksi. Joissakin jisenvaltioissa on
Jérjestetty asiasta kansallisia kuulemisia,
Jja suurin osa yrityksisti ja sidosryhmisti
on kannattanut kiytinnosti luopumista.
Euroopan komission kdynnistimdissd
kuulemisessa pdddyttiin samaan
pilidtelmdin.

Perustelu

Kellonajan siirrolla oli vastustajia alusta alkaen, mutta nykyinen ehdotus perustuu useisiin
tutkimuksiin ja kuulemisiin, jotka ovat tuoneet ideologiseen keskusteluun lisdd argumentteja.
Tdmdn vuoksi on asianmukaista mainita aiemmat keskustelut ja nykyiseen ehdotukseen
Jjohtanut prosessi.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 b) Tiissdi yhteydessi kotieliintuottajien
tilanne voi toimia esimerkkind
tapauksesta, jossa kesdaikajiirjestelyjii
pidettiin alun perin maataloustyon kanssa
yhteensopimattomina, erityisesti siksi, ettii
jo normaaliajan puitteissa tyopdiivi alkaa
huomattavan aikaisin. Kahdesti vuodessa
tapahtuvan kellonajan siirron katsottiin
myds vaikeuttavan tuotteiden ja eliiinten
saattamista markkinoille. Lisdiksi
maidontuotannon odotettiin vihenevdn,
koska lehmien luontainen lypsyrytmi
pysyy ennallaan. Nykyaikaiset
maatalouskoneet ja -kiytinnét ovat
kuitenkin mullistaneet maataloutta niin,
ettd suurin osa aiemmista huolenaiheista
vaikuttaa nyt merkityksettomilti. Sen
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Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Kellonajan siirrosta kdyddan vilkasta
julkista keskustelua, ja erédt jasenvaltiot
ovat jo ilmaisseet kannattavansa
nykyjirjestelyisti luopumista. Timén
kehityksen valossa on tarpeen turvata
edelleen sisdmarkkinoiden moitteeton
toiminta ja vélttdd merkittavit
sisdmarkkinoiden toimintahdiridt, joita
saattaisi atheutua jésenvaltioiden toisistaan
poikkeavista jérjestelyistd tdlla alalla. Siksi
on aiheellista luopua vuodenajoittaisesta
kellonajan siirrosta koordinoidusti.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

sijaan eliinten biologiseen rytmiin ja
maatalousalan tyontekijéiden tyooloihin
liittyviit huolenaiheet ovat yhdi
ajankohtaisia.

Tarkistus

(4) Kellonajan siirrosta kdyddan vilkasta
julkista keskustelua. Komission
Jérjestimdidn julkiseen kuulemiseen
saatiin kansalaisilta noin 4,6 miljoonaa
vastausta, eli enemmdn kuin yhteenkdiin
aikaisempaan komission jirjestimddn
kuulemiseen. Myds useat
kansalaisaloitteet ovat tuoneet esiin
kansalaisten huolen kahdesti vuodessa
tapahtuvasta kellonajan siirrosta, ja eriit
jasenvaltiot ovat jo ilmaisseet
kannattavansa nykyisistid
kesdaikajdrjestelyisti luopumista. Tdman
kehityksen valossa on tarpeen turvata
edelleen sisdmarkkinoiden moitteeton
toiminta ja valttdd merkittavét
sisdimarkkinoiden toimintahdiriét, joita
saattaisi aiheutua jésenvaltioiden toisistaan
poikkeavista jarjestelyista tilld alalla. Siksi
on aiheellista luopua vuodenajoittaisesta
kellonajan siirrosta koordinoidusti ja
yhdenmukaisesti.

Tarkistus

(4 a) Kronobiologinen tutkimus on
osoittanut, etti kaikki kellonajan
muutokset vaikuttavat ihmisen biorytmiin,
milli saattaa olla haitallinen vaikutus
terveyteen. Viimeaikaiset tieteelliset
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Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 4 b kappale (uusi)

Tarkistus 9

Komission teksti

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 4 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

tutkimukset ovat antaneet selviii viitteiti
siitd, etti kellonajan siirron ja sydiin- ja
verisuonisairauksien, tulehduksellisten
autoimmuunisairauksien ja verenpaineen
kohoamisen viililli on yhteys, joka johtuu
vuorokausirytmin hdiriintymisestd. Tietyt
ryhmiit, kuten lapset ja vanhukset, ovat
erityisen haavoittuvia. Siksi
vuodenajoittaisesta kellonajan siirrosta on
aiheellista luopua kansanterveyden
suojelemiseksi.

Tarkistus

(4 b) Muut alueet kuin jisenvaltioiden
merentakaiset alueet kuuluvat kolmeen
aikavyohykkeeseen eli normaaliaikaan,
jotka ovat GMT, GMTH1 ja GMT+2.
Euroopan unionin laajuus pohjois-
eteliisuunnassa merkitsee sitd, etti
kellonajan vaikutus pdivinvalon mdirddn
vaihtelee eri puolilla unionia. Siksi on
tirkedd, ettd jisenvaltiot ottavat
huomioon kellonajan maantieteelliset
nikokohdat eli luonnolliset
aikavyohykkeet ja maantieteellisen
sijainnin, ennen kuin ne muuttavat
aikavyohykettidn. Jisenvaltioiden olisi
kuultava kansalaisia ja asiaankuuluvia
sidosryhmid, ennen kuin ne pddttiviit
aikavyohykkeensi muuttamisesta.

Tarkistus

(4 ¢) Erdissd kansalaisaloitteissa on tuotu
esiin kansalaisten huoli kahdesti vuodessa
tapahtuvasta kellonajan siirrosta, ja
Jjdsenvaltioille olisi annettava aikaa ja
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 e kappale (uusi)

Komission teksti

mahdollisuus toteuttaa omat julkiset
kuulemisensa ja vaikutustenarviointinsa,
jotta ymmdirrettiiisiin paremmin, mitd
seurauksia vuodenajoittaisesta kellonajan
siirrosta luopumisesta on kaikilla alueilla.

Tarkistus

(4 d) Kesdajan ansiosta aurinko laskee
myohemmin kesikuukausina. Monien
unionin kansalaisten mielessd kesdi
tarkoittaa sitd, etti auringonvalo jatkuu
myohdiseen iltaan saakka. Paluu
Ynormaaliaikaan” tarkoittaisi, etti
aurinko laskisi kesilli tuntia
aikaisemmin, mikd lyhentiiisi
huomattavasti siti aikaa vuodesta, jolloin
piivinvaloa riittid myohdiseen iltaan.

Tarkistus

(4 e) Lukuisissa tutkimuksissa on
selvitetty kesdiaikaan siirtymisen yhteyttii
sydinkohtausten riskiin, biologisen
rytmin hdiriintymiseen, univajeeseen,
keskittymisen ja tarkkaavaisuuden
puutteeseen, onnettomuusriskin kasvuun,
yleisen tyytyviisyyden laskuun ja jopa
itsemurhiin. Pidempddn jatkuvalla
valoisalla ajalla, ulkoilulla tyon ja koulun
Jjélkeen sekd altistumisella
auringonvalolle on kuitenkin selkedisti
osoitettuja myonteisii
pitkdaikaisvaikutuksia yleiseen
hyvinvointiin.
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 f kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 g kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Tama direktiivi ei saisi vaikuttaa
kunkin jasenvaltion oikeuteen paitti itse,

Tarkistus

(4f) Vuodenajoittainen kellonajan siirto
vaikuttaa haitallisesti myos eldinten
hyvinvointiin, mikd ndiikyy maataloudessa
esimerkiksi siten, etti lehmien
maidontuotanto kdrsii.

Tarkistus

(4 g) Yleisesti uskotaan, ettii
vuodenajoittainen kellonajan siirto
sddstiid energiaa. Tamd olikin merkittivin
syy siithen, miksi siirtymdit otettiin
kdyttoon viime vuosisadalla. Tutkimukset
kuitenkin osoittavat, etti vaikka
kellonajan siirrolla saattaa olla
marginaalisia energiankulutusta
viihentdiivid vaikutuksia koko unionin
tasolla, kaikissa jasenvaltioissa ndin ei
ole. Kesdiaikaan siirtymiselli
valaistuksessa sddstetty energia saattaa
myds kumoutua limmitysenergian
kasvavalla kiiytolli. Lisdiksi tuloksia on
vaikea tulkita, sillid niihin vaikuttavat
merkittivdisti ulkoiset tekijiit, kuten sdd,
energiankuluttajien kdyttiytyminen ja
meneillddn oleva energiakdinne.

Tarkistus

(5) Tama direktiivi ei saisi vaikuttaa
kunkin jasenvaltion oikeuteen paittid itse,
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mitd normaaliaikaa tai -aikoja se noudattaa
lainkdyttovaltaan kuuluvilla alueillaan,
jotka kuuluvat perussopimusten
alueelliseen soveltamisalaan, eikd asiaa
koskeviin tuleviin muutoksiin. Sen
varmistamiseksi, ettei kesdaikajirjestelyjen
noudattamisesta pelkéstdin joissakin
jasenvaltioissa kuitenkaan aiheudu hiirioita
sisdimarkkinoiden toiminnalle,
jasenvaltioiden tulisi pidattaytya
muuttamasta normaaliaikaa
lainkdyttovaltaansa kuuluvilla alueilla
vuodenajoittaisiin muutoksiin liittyvista
syistd, jollei tdllaisessa muutoksessa ole
kyse aikavyohykkeen muutoksesta. Jotta
voidaan minimoida muun muassa
liikenteelle, viestinnille ja muille
asiaankuuluville aloille aiheutuvat hairiot,
jasenvaltioiden olisi lisdksi annettava
komissiolle tiedoksi hyvissd ajoin
aitkomuksensa muuttaa normaaliaikaansa ja
timdn jilkeen sovellettava tiedoksi
antamiaan muutoksia. Kyseisen
tiedoksiannon perusteella komissio
ilmoittaa asiasta kaikille muille
Jjdsenvaltioille, jotta nimd voivat toteuttaa
kaikki tarvittavat toimenpiteet. Se myos
tiedottaa asiasta suurelle yleisolle ja
sidosryhmille julkaisemalla nimd tiedot.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Siksi on tarpeen luopua direktiivissa
2000/84/EY séadettyjen
kesdaikasddnndsten kattaman kauden
yhdenmukaistamisesta ja ottaa kiyttoon
yhteiset sddnnot, joilla estetddn
Jjasenvaltioita soveltamasta toisistaan
poikkeavia vuodenajoittaisia
aikajérjestelyjd muuttamalla
noudattamansa normaaliajan useammin
kuin kerran vuodessa ja asetetaan velvoite

mitd normaaliaikaa tai -aikoja se noudattaa
lainkdyttovaltaan kuuluvilla alueillaan,
jotka kuuluvat perussopimusten
alueelliseen soveltamisalaan, eiki asiaa
koskeviin tuleviin muutoksiin. Sen
varmistamiseksi, ettei kesdaikajirjestelyjen
noudattamisesta pelkdstddn joissakin
jdsenvaltioissa kuitenkaan aiheudu hiirioita
sisimarkkinoiden toiminnalle,
jasenvaltioiden tulisi pidattaytya
muuttamasta normaaliaikaa
lainkdyttovaltaansa kuuluvilla alueilla
vuodenajoittaisiin muutoksiin liittyvista
syistd, jollei téllaisessa muutoksessa ole
kyse aikavyohykkeen muutoksesta. Jotta
voidaan minimoida muun muassa
litkenteelle, viestinnille ja muille
asiaankuuluville aloille aiheutuvat hairiot,
jasenvaltioiden olisi lisdksi annettava
komissiolle tiedoksi viimeistiiin 1 pdivind
huhtikuuta 2020 aikomuksensa muuttaa
normaaliaikaansa lokakuun 2021
viimeisend sunnuntaina.

Tarkistus

(6) Siksi on tarpeen luopua direktiivissa
2000/84/EY saadettyjen
kesdaikasddnndsten kattaman kauden
yhdenmukaistamisesta ja ottaa kdyttoon
yhteiset sddnnot, joilla estetddn
jdsenvaltioita soveltamasta toisistaan
poikkeavia vuodenajoittaisia
aikajérjestelyjd muuttamalla
noudattamansa normaaliajan useammin
kuin kerran vuodessa. Talla direktiivilla
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antaa tiedoksi suunnitellut normaaliajan
muutokset. Tilla direktiivilld pyritdén
edistdiméddn méaaratietoisesti
sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa.
Siksi tdmén direktiivin olisi perustuttava
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 114 artiklaan, sellaisena kuin
sitd tulkitaan Euroopan unionin
tuomioistuimen vakiintuneen
oikeuskdytdnnon mukaisesti.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

pyritddn edistimain maaritietoisesti
sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa.
Siksi tdmén direktiivin olisi perustuttava
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 114 artiklaan, sellaisena kuin
sitd tulkitaan Euroopan unionin
tuomioistuimen vakiintuneen
oikeuskdytdnnon mukaisesti.

Tarkistus

(6 a) Ennen pidtoksen tekemistd tietyn
normaaliajan soveltamisesta kussakin
jdsenvaltiossa on toteutettava kuulemiset
Jja tutkimukset, joissa otetaan huomioon
kansalaisten mieltymykset,
maantieteellinen vaihtelu, alueelliset erot,
tavanomaiset tydjiirjestelyt ja muut
kutakin jisenvaltiota koskevat tekijit.
Téimdin vuoksi jisenvaltioilla olisi oltava
riittaviisti aikaa analysoida ehdotuksen
vaikutusta ja valita viestiolleen parhaiten
soveltuva ratkaisu samalla kun otetaan
huomioon sisimarkkinoiden moitteeton
toiminta.

Tarkistus

(6 b) Muu kuin vuodenaikojen
vaihtumiseen liittyvii kellonajan siirto
aiheuttaa siirtymdikustannuksia, jotka
koskevat erityisesti liikennealan ja
muiden alojen tietotekniikkajiirjestelmid.
Jotta siirtymiikustannuksia voidaan
vihentid merkittivasti, timdan direktiivin
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Tata direktiivid olisi sovellettava 1
paiviastd huhtikuuta 2019 siten, etti
viimeinen direktiivin 2000/84/EY
sdantojen mukainen kesdaika alkaisi
kaikissa jdsenvaltioissa 31 pdiviind
maaliskuuta 2019 kello 1.00 koordinoitua
yleisaikaa. Jdsenvaltioiden, jotka kyseisen
kesdajan jdlkeen aikovat ottaa kdyttoon
normaaliajan, joka vastaa talvikaudella
sovellettavaa aikaa direktiivin 2000/84/EY
mukaisesti, olisi muutettava
normaaliaikaansa 27 pdiviind lokakuuta
2019 kello 1.00 koordinoitua yleisaikaa,
jotta eri jasenvaltioissa toteutettavat
samankaltaiset ja pysyvit muutokset
tapahtuisivat samanaikaisesti. On suotavaa,
ettd jdsenvaltiot tekevit normaaliaikaa
koskevat pdatoksensa siten, ettd kutakin
niistd voidaan alkaa soveltaa yhtendisesti
vuodesta 2019 alkaen.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

tiytintoonpanoa varten tarvitaan
kohtuullinen valmisteluaika.

Tarkistus

(7) Tata direktiivid olisi sovellettava

1 paiviéstd huhtikuuta 2021 siten, ettéd
viimeinen direktiivin 2000/84/EY
sddntdjen mukainen kesdaika alkaisi
kaikissa jasenvaltioissa maaliskuun
viimeisend sunnuntaina vuonna 2021
kello 1.00 koordinoitua yleisaikaa.
Jasenvaltioiden, jotka kyseisen kesdajan
jélkeen aikovat ottaa kdyttoon
normaaliajan, joka vastaa talvikaudella
sovellettavaa aikaa direktiivin 2000/84/EY
mukaisesti, olisi muutettava
normaaliaikaansa lokakuun 2021
viimeisend sunnuntaina kello 1.00
koordinoitua yleisaikaa, jotta eri
jdsenvaltioissa toteutettavat samankaltaiset
ja pysyvit muutokset tapahtuisivat
samanaikaisesti. On suotavaa, ettad
jdsenvaltiot tekevit normaaliaikaa koskevat
padtoksensa siten, ettd kutakin niistd
voidaan alkaa soveltaa yhtendisesti
vuodesta 2021 alkaen.

Tarkistus

(7 @) Timdn direktiivin yhdenmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi
Jjasenvaltioiden olisi tehtivii keskendiin
yhteistyotii ja tehtivi suunniteltuja
aikajiirjestelyji koskevat piiitoksensd
yhtendisesti ja koordinoidusti. Tdisti
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta

syystd olisi perustettava
koordinointimekanismi, jossa olisi oltava
yksi nimetty edustaja kustakin
Jjdsenvaltiosta ja yksi edustaja komissiosta.
Koordinointimekanismin olisi késiteltivii
Jja arvioitava kaikkien jisenvaltion
normaaliaikaa koskevien pdiiitosten
mahdollisia vaikutuksia sisimarkkinoiden
toimintaan merkittivien hdirioiden
viilttimiseksi.

Tarkistus

(7 b) Komission olisi arvioitava, onko eri
jédsenvaltioiden suunnitelluilla
aikajirjestelyillii mahdollisia merkittivii
Jja pysyvid vaikutuksia, jotka haittaisivat
sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa.
Jos timdi arviointi ei johda siihen, etti
Jjdsenvaltiot tarkistavat suunnittelemiaan
aikajirjestelyji, komission olisi voitava
lykiiti timdn direktiivin soveltamisen
alkamispdivid enintddn 12 kuukaudella
Jja tehtiivd tarvittaessa
lainsddddintoehdotus. Timdin direktiivin
asianmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi komissiolle olisi téisti
syysti siirrettivd valta hyviksyi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja siddoksid, jotta tamdn
direktiivin soveltamisen alkamispiiivéd
voidaan lykiiti enintdiin 12 kuukaudella.
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Komission teksti

2. Sen estimdttd, mitd 1 kohdassa
sdddetdin, jdsenvaltiot saavat vield tehda
vuodenajoittaisen muutoksen
normaaliaikaansa tai -aikoihinsa vuonna
2019, jos ne tekevit sen 27 pdivéind
lokakuuta 2019 kello 1.00 koordinoitua
yleisaikaa. Jdsenvaltioiden on annettava
tama péatds tiedoksi 2 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jos jisenvaltio pdiittiii muuttaa
normaaliaikaansa tai -aikojaan jollakin
lainkdyttovaltaansa kuuluvalla alueella,
sen on annettava asia komissiolle tiedoksi
viimeistdidin 6 kuukautta ennen
muutoksen voimaantuloa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1 artiklan
soveltamista. Jos jisenvaltio on tehnyt
tillaisen tiedoksiannon eiki ole
peruuttanut siti viimeistidn 6 kuukautta
ennen suunnitellun muutoksen
paivimddrdd, jasenvaltion on sovellettava
kyseistid muutosta.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2.  Kuukauden kuluessa mainitusta
tiedoksiannosta komissio ilmoittaa asiasta
muille jiasenvaltioille ja julkaisee kyseiset
tiedot Euroopan unionin virallisessa
lehdessi.

Tarkistus

2. Poiketen siitd, miti 1 kohdassa
saddetddn, jasenvaltiot saavat vield tehda
vuodenajoittaisen muutoksen
normaaliaikaansa tai -aikoihinsa vuonna
2021, jos ne tekevit sen kyseisen vuoden
lokakuun viimeisend sunnuntaina kello
1.00 koordinoitua yleisaikaa.
Jasenvaltioiden on annettava tima péétos
tiedoksi komissiolle viimeistiiin 1 pdivind
huhtikuuta 2020.

Tarkistus

1.  Perustetaan koordinointimekanismi,
jonka tavoitteena on varmistaa
yhdenmukaistettu ja koordinoitu
lihestymistapa aikajiirjestelyihin
kaikkialla unionissa.

Tarkistus

2. Koordinointimekanismissa on oltava
yksi edustaja kustakin jisenvaltiosta ja
yksi edustaja komissiosta.
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Jos jisenvaltio ilmoittaa komissiolle
1 artiklan 2 kohdan nojalla tekemdistiiin
pildtoksestd, koordinointimekanismi
kutsutaan koolle keskustelemaan
suunnitellun muutoksen vaikutuksesta
sisimarkkinoiden toimintaan ja
arvioimaan sitd, jotta viltetddin
merkittiivit hdiriot.

Tarkistus

2b. Kun komissio katsoo 2 a kohdassa
tarkoitetun arvioinnin perusteella, ettii
suunniteltu muutos vaikuttaa
merkittivisti sisimarkkinoiden
moitteettomaan toimintaan, se tiedottaa
asiasta ilmoittavalle jisenvaltiolle.

Tarkistus

2 ¢. Ilmoittavan jasenvaltion on
pidtettivd viimeistdidn 31 pdivind
lokakuuta 2020, pitiiiko se aikomuksensa
ennallaan vai ei. Jos ilmoittava
Jdsenvaltio pdidttii pitiia aikomuksensa
ennallaan, sen on toimitettava
yksityiskohtainen selvitys siiti, miten se
kdsittelee muutoksen kielteisid
vaikutuksia sisimarkkinoiden toimintaan.
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Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdmédn direktiivin tdytdntéonpanosta
viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2024.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle kaikki asiaankuuluvat tiedot
viimeistddn 30 pdivind huhtikuuta 2024.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava tdmén direktiivin
noudattamisen edellyttdmait lait, asetukset
ja hallinnolliset madrdykset viimeistadn

1 pdivand huhtikuuta 2019. Niiden on
viipymattd toimitettava niméa sdénndkset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava naita

Tarkistus

1.  Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistdiiin
31 pdiviind joulukuuta 2025 tamén
direktiivin soveltamisesta ja
taytantoonpanosta arviointikertomuksen
seki tarvittaessa direktiivin
uudelleentarkastelua koskevan
lainsdiddintoehdotuksen, joka pohjautuu
perusteelliseen arviointiin, jossa ovat
olleet mukana kaikki asiaankuuluvat
sidosryhmiit.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle kaikki asiaankuuluvat tiedot
viimeistddn 30 pdivind huhtikuuta 2025.

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava tdmén direktiivin
noudattamisen edellyttamat lait, asetukset
ja hallinnolliset madrdykset viimeistain

1 pdivand huhtikuuta 2021. Niiden on
viipymaéttd toimitettava niméa sdédnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava néaita
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sdannoksid 1 péivastd huhtikuuta 2019.

Naissé jasenvaltioiden antamissa
saddoksissé on viitattava tdhdn direktiiviin
tai niihin on liitettdva tallainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jdsenvaltioiden
on sdddettiva siitd, miten viittaukset
tehdaan.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
4 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
4 b artikla (uusi)

Komission teksti

sddnnoksid 1 paivéstd huhtikuuta 2021.

Nadissd jasenvaltioiden antamissa
sdddoksissd on viitattava tdhan direktiiviin
tai niihin on liitettdva tallainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden
on sdddettiva siitd, miten viittaukset
tehdaan.

Tarkistus

4 a artikla (uusi)

1. Komissio seuraa tiiviissd yhteistyossd
2 artiklassa tarkoitetun
koordinointimekanismin kanssa
suunniteltuja aikajiirjestelyji kaikkialla
unionissa.

2. Jos komissio katsoo, etti
Jjdsenvaltioiden 1 artiklan 2 kohdan
mukaisesti tiedoksi antamat suunnitellut
aikajirjestelyt voivat hdiriti merkittivisti
Jja pysyviisti sisimarkkinoiden
moitteetonta toimintaa, sille siirretidn
valta antaa delegoituja séiddoksid timdn
direktiivin soveltamisen alkamispdivin
Iykkiiimiseksi enintédn 12 kuukaudella ja
tehdi tarvittaessa lainsddddntoehdotus.

Tarkistus

4 b artikla

1.  Komissiolle siirrettyii valtaa antaa
delegoituja siiidoksii koskevat tissi
artiklassa sdiddetyt edellytykset.

2. Siirretidin komissiolle [timiin
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Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla

direktiivin voimaantulopdivisti alkaen]
[timdin direktiivin soveltamispdivddn asti]
4 a artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdididoksii.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa

4 a artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtoksellii
lopetetaan tuossa pidtoksessd mainittu
siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdiviid seuraavana pdivéind,
Jjona siti koskeva piidtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myéhempdind, kyseisessdi
plidtoksessd mainittuna pdivind.
Peruuttamispiidtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdiidosten
pilitevyyteen.

4.  Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdiidoksen, se kuulee kunkin
Jédsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssii toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5.  Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdiidoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelli olevan 4 a artiklan nojalla
annettu delegoitu sdiddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siiti, kun asianomainen sdddos
on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos seki Euroopan
parlamentti ettii neuvosto ovat ennen
mainitun mdédrdajan pddttymisti
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit
vastusta sdddosti. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiiti méidrdiaikaa
Jjatketaan kahdella kuukaudella.
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Komission teksti Tarkistus

5 artikla 5 artikla
Kumotaan direktiivi 2000/84/EY Kumotaan direktiivi 2000/84/EY
1 paivistd huhtikuuta 2019 alkaen. 1 paivéstd huhtikuuta 2021 alkaen.
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